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Huc SETVIrE nw:(um nostri novere I:Ldu
Parcere versonis . dicere de vilils.

f.:umtlflu.i nesi I.-JlF a Y35 bejias buds

f (ue he dos vicios fallar, uio das Dessnas

‘Hnlr:al Iw‘. 10. I*.prt:i.. :13

Alistoria de I"'afenﬁimﬁmmso Chi-
mico Allemao, e de sesredo, que
descobrio para restituir a vida
aos morios.

Nio sei ] 1 al
o sei em que seculo, nem sob qua
Imperador saccedeo, que a falta de ami-

sade reviproca, e de bea intelligencia
eulre hwmn poi, e how filho lornou-se
funesta 4 fantilia dos Valentins em Alie-

manhia, Bazilio Valentim, que chegdira
a0 mais alto gran de perfeigdo na Arte
licrmetica, iniciow nos mesmos mysle-
rios a seu filho Alexandrino : mas como,

seoundo os priucipios dess'Avie, s6 os
homens castus, de covacdo lubpo, e tes
mentes a Decs esido no caso de epirar
nesses segredos, Bazilio ndo ih'os manie
fl.==lml; por que sea {itho era muito mo-
co, eainda inclinado acs verderes da jus
veniade, por se I"L]"*a[lai_lll’, que falharia
& operacdo nas mios de hum mancebo
tdo sensual, como era Alexandrino, E
como por cerlos symyploaias conhecesse,
que a morle se llie aproximava, disse
ao {illio, que lhe fosse fullar ao seu
qirar{o cnde estava deitado, Depois de
d.spedir a todos os domesticos, € de ve=

comendar ao filho, se lhe lﬁzt‘bbt. bem

em frente, e livesse cuidado de que nine
guem 05 ouvisse ; revelonslhe o mais
nnportlante de sens admiraveis segredos
com lodas as Lt‘lu‘ﬂfﬂmb« ¢ frazeologia
de hum ALlelU. Meu fitho ( dlna-.;-lhe
entdo ) teu pai § aaston longas vigilias

caidados, € lval ballios ec..mmwa, néo so
para deixsr gramdes riguezas d sua pos-
teridade, coino tdobent para ndo ter ne-
phuma., Nem te admire isto, Gue pare-
ce contradictorio ; néuv quero dizer, que
te hei de perder poren Siiy, (que nums
ca te deixarel, e deste modo nunca se
e :uttrihuirﬁ posteridade,  Aqui iens,
mei caro Alexandrine, o etfzilo do que
Ior pmdumdu no espage de liove mezes:
nds nio nos dL'.'ezra:, opper a nalureza,

antes ajudala, e St'gulld. Tanto lempo
gasta o feto em formars=se 10 5¢10 malc. L'e
ne, quanto gaslei eu em preparar (stes
1'emed|os, que servem para a reviv licam
¢io. Ali tens aquella garvalinha com

certo elixir, e hum pequeno bido vidra-
do com unguento: ambos sic de tai
virtude, que podem restabelecer as mo-
las da vida, quando estas lem acabado
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de desarranjar-se, dar novas foreas, e
reanimar os e:pivitos, em huma palayra
tovnar todos os orgdos, e sentwdos do
corpo hinimauo eapazes de ldo longa du-
ragdo, como aquella, de que gozou desd’
© scn nascimento até a appliczedo destes
remedios. Mas, men presade filho, le
mister ter todo o eaidat lo de os applicar
ao individuo dez horas esactamente dee
pois que elle tiver exalado os ultinos
suspiros, que he quando ainda perma-
neee no barro algnm ealor de vida, que
o animava, cainda esta em estado de se
renovar. Eua sinio muilo arruinada esla
minha machina pelos meus assiduos lra-
bn“]ﬁa’. e longas medilacBes, Apenas
pois me vires expirar, supplico=te, me
unjas com aquelle nuguento; e quan-
do meus lahios comegaren a1 mover se
derrama=me na hocca aquelle precioso
elixir, stm o qual inutil lora a virtude
do unguente. Desl'arvie dar-me-has a
a vida, que de mim recebeste; e desd’
entdo nrnhmina  auctoridade leren:os
hom sobre o outro por causa desse bom
ciiicio mutue: viviremos como irmaéios,
¢ prepararimos novos remedios, (ue
deverad servir no fim J'eutre periodico,
que exija o uso dos mesmos restuuran=
tes, V

Poncos dias depois que Bazilio d. 9 es-
sas admiraveis dreogas a seu filho, mor-
rco: este, penetralo de viva dor por
haver perdido hum pai 130 amavel, des-
presou ludo, nem cuidos mais na remes
(]i(), até que passon o termo pre a(‘l'iplu
para a sua applicagdo : todavia sendo
mogo de talentos, e caroavel dos praze=
res consolon- -5 de pu_-c::,a., IHI__‘LIHR!O’
gue seu pai ja devira estar farto de hu-
ma vida langa, umhune, e regular:
que elle filho porém, miseravel poeca-
dor, carecia de hnma nova vida para
s© unependcr da precedente, que pas—
sira na inconiineucia, resolvido a con-
tinuar nella até o fim, e passar nova Vis
da sancta, e ll*IlJiOS{-l', quande viesse a

recobirala vor meio desses maravilliosos
#specificos.

Ha muilo se nota, que Deos pune or-
dinariamente o amor proprio d’aque lIFs
homens, que querem fazer de mais
la sua posteridade, e da-lhes ! llus, :Iﬂ
hum caracter opposto av sen, de ma-
neira oe transmllem unicaimenle sens
nonies a (uem lodaos os dias da provas
da vailede do 1rahalho, e d’ambicio de
seus muiures, Lal acouteceo na lailia
de Basilio por oecasido de suas grandes
riguezass Alexandrino enlreu a d'u')&‘u-
der excessivamenie em jantares, ¢mal=
fains, ¢ cin sumploosa comitivag e as-
sim eontinugn alé que sentio aproxie
mar=se-lhe 9 seu nltimo momento, Se
Deos punio a Dazilin com lhe dar hum
filho tdo opposto ap sea caracter; Ale-
xandrino teve hum bem analogo aos se-
us sentimentos: zlém de gque tdo nain=-
val e nos maus a suspeila gue Alexan=
drine descon'iava miitissisig de seu fi=
Iho ﬂayluundu cujas viciogas 1nclina=-
cOes alias ndv ignorava,

Como Alexandrine eslava persuadi-
do, gue era piudenle nis cunlizr de
ningaem o verdadeiro segredo da sua
carrata, ¢ bido vidrado, imaginou cons
bt‘é‘,!lll‘ o qu= pretendia, ihidando-se ans
tes n'avareza, do que na bondade do
seu bemfleitors Possaide desta ideoiag,
chaimon pora ao pé da cama a sea filho
Raymunde , e fallou-lhe mui terna, e
pateticiuncnte nestes termos. 7 Men fi-
i, com quanlo hajas sido mii desre=
grada, e que entamhbem o fusse anles de
t1, ambos gozaics de boa parie da gran=-
da repulacido, e felizes effeitos da pro=
funda ssbedoria, que adquirio meu pai,
e teu avo, 0 famoso Bazilio, Sen sy m-
bolo he mai conbecido no mando liic-
sofice, e nunca me esqueeerci do seu ar
venerando, quando me inicicu em os
pru[‘undu.ﬁ mysterios da Talboa Kyme=
raldina o llermes. Faa he a unica
verdadeira, me dizia elle, e scin a me=
nor fraude, O que he inferior assemcs
lha-se ao que he superior, e por ahi he
que se adguivem, e se fazem lodos os
milagres de certa grande obra, O pui he
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6s0l, a i he alury ovento esit no
meiv ; alerva he su'ama, emdide toda
a perieicio. Tudo isto deve ser recebido

cem modestia, e prulencin. [in tedo -

esle enz:imango dos Chimicos observa-
se hima espesie de piedade Fantastica,
e extravagenle . mil ordinaria nos gue
guslio d masiedammente de dinheivo, is-
to hiey vem clles mesmas @ ser vietimas
dessa regularidade de co-lumes, que i -
gem a vespeito dos desigznios mundanos,
e interessudos , ¢ que alzuma relucdo
®@n coin a sanclidade , que devirso
possuir puara seremns felizes na wida futu=
ro. Mas seja 0 que lor, Bavmundo so-
preso com o diseurso de sea pai, deo-liw
toda a allencdo de hum complelo devo-
10, e bom Adeptlo, tintdo Alexandrino
proseguio assim. ” Eele elixie, e este
unguento, mea itlho, podea fazer—te o
mais rivo hiviem do mouando, Ea ja me
sinlo proXimo & maerte; mas nae vol-
verel ao po, de jue tosos suimes forma-
das: e conumuando com semblante ri=
sot ko a rescentoo, que, se hhama horva
depois do svu lideenmenio, elie lhe un-

gisze v corpo lodo eom sqguelle unguena

to, e ihe despejusse pela bueea o clixir,
que Bazilio lhe legdra vina converter-se
em puro ctira o sen cadaver! Ndo me
detriorarel em phiiar agqui as mostras de
reciproca lernura, que se derao pai, e
hllio; was se o priwciro recomemdon
comi a walor vehieinendis o cumpronen-
1o das Suds “olidvns, o ﬂe:._;llllffu jlac el
Xott de lhe promeller sclemnemnente,
nio lie certer huma polegads de seu
Corpe de onro, se ndo Cm ullimo exlre-
Mo, €0 sendo para succoirer o seds e
mios, e lrnds,

Lo depots morre o Alexandrino: e
s u legitimo herdepo | t
transportsdo de genia nay pode resis-
birav desejo de mediv 0 conprimento,
e largura de sen qoerido pai, ealeulan-
do-lhe o valor antes de proceder 4 opea
ragan, Depeis de reerear-se na conta da
Ineengs rijoeza, queiaater waquelle
Covpo, melleo mdvy 4 obra: mwas ¢ e§-
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€ primogentlio,

panlosa maravitha | Apenas une'c o
T L& - S HIRIE] - 3 - = H =1_
[_;0. PE]". ¢ calntygol o 'Ut,‘.‘wj,‘L‘,'al'hlhe golas
do elixir na borea, d2o o cadaver sighiae
"oy I 12 AN 3 - g
2s dﬂ ‘\d-_!.; LH lli:\ Ij]l””d!"‘; I](|55'ﬂ“-!‘] de
E:_:z'r.-.r., th—::x:;ul catur por lerra, e (uge
brar-se a gcarvalinha,

(Traduzido do Spectader Inglez. )

Que moralidades se podem tivar deg-
la conte! Que armazen de Caripicas
aqul se offerecem 4 eseolha dos e s
bouns Freguezes ! Por vig de regva, ( s
hem que algumas excepgdes ha ) 0% Dais
ricos nenbuma saudade, nenhum sentie
mento deinds por stia morte a seps fi-
Iies, e herdeiros. Verdade hs, que es-
tes sdo dlomlinarvio os que mais mostras
ado de tevnura , de dor, e intrashavel
magoa pels morte dos auctores (da sna
esl.denicia, Huns chordao inconsolavel-
menle, oulros ate desmaiao , outres, 4
maneira de certas viuvas mogas, ¢ ricas
dizenmy, que se gquersm finar em algum
Musteiro, onde acabem sanclamenle os
srus dins; (em quanto a eslas nio ap-
pate sloum meeo, que faliando-lhes
em segnndag nupsias, porece huma
lentagdo. ) mas ledo be boginento, e
hvjorrizia, Os olhos estdo com dobires;
poiém o coracdo vive em vepiguss, A
1leia o entrarem na pesse de cabedaes
faz-lhes sullocar tedos os sentimeulos
di naluveza y &ssim como ns sinvinha ©
pensamento de novo maride the apaga
da memaoria a lembranea do seu defun-
elo, e semgre era ham anjo, por fque
iuiivo; ¢ a consola sebejemente da
perds trrepavave]l dlaquelie, gue era o
sen ludo, de maneira gue istu de sew
Ll para cevtas senthoras estd pa racdoe
direcia tas vezes ue cazao. A que =G
cazn huma vez, s0 pode comtar inim soe
tudlo 3 a (ne cuva duss ver's conia dons
tuidos, aque cazs trez bres ludos, &5
ud':m'trmio* (que o tud antecedente pai-
i oa sy |'-;g[j;]1 h:gi.i (e nitia pusee ¢ Lide
dao subseguvnle.

Has blzuns fithes iy, (e nem Mmess

tras de sentimento dde pela aerte de




sous pais. Aqui ja acontecen, nque falle-
cendo certo ricasso, no mesqmo dia
morte, amerlzthade o cadaver nus meio
da salla, os filhos lizevfo grande pagade
nz sala de jantor, onde huuve coniezai-
na, ¢ bzbedeira em summo grau a pons
"t9 de que do meio do janlar por duanie
ouviduess na rua as repelidas saudes,
que dizids — Fliva ¢ defunio , viva o
defunta com todos os diahes — Cone
1du, quea boa viuva, que estava 4 nie-
za, e engeolindo lagrimeas, e traspassada
de dor, quands cuvio laes vozes, ex-
clamou, coiladizha! 7 A esta saude,
ainda ue eua esteja 13u magoala, uio
passo vezisliv — Fliva o meu defincto,
Snrse —3 e virou hum copo quasi de
quartilbo ! E ainda dirdo, que ndo ha
coraches leruos, eseusiveis? Vejio, que
excesso de dor padecia essa boa alinia,
essa esposi allecluosa, que nio obstante
a profunda magoa, em que estava abys-
mada , ndo pode deixar de accompae
nhar o brinde [¢ilo ao seu querido dew
tuncto I Que argutnentos de amor, ¢ de
saudade .ndo encerra aquelia saude ”
Fiva o meu defuncto? Niao pensem,
que fallo por irvonia, antes com muila
seviedade : aquella saude bem, e since-
remiente 1nlerpretada quer dizer sem
davida — Ainda que meu marido haia
morrido para esle mundo, viva elle
senipre em minhia memoria, € em men
€oragdo: embora morlo para os mais,
elle sempre estard vive para mim ; e por
fanlo venha mais vinho, e viva o de-
tuncio,

‘I'risle he a conligdo do homem sobre
aterral Se o pai he desperdigido, e
gastador, se nio cuida ein ecconomizar
para seus filhos, se disharata todos o5 see
us beas, agueiles por sua morte ficdo na
indigeucia, e conseguitemente expostos
a lodas as privegdes, miserias, e vicios,
@ que estd i sujeila o pobreza @ se pe-
Io conbrario cecenomisa, se cercda de
seils regulos, e prazeres, se ajunta cabee
daes pura deinar aseus lilhos, estes muis
las yvezes ude sO se regnzijdo com asua
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morte, se nis guelh’a deseifos ealguns
moisiros tem havide, que o ddo a os
auctoves da sus esistencie ! Pur via de
Fegid 0 Pal, GUE snerie com gracdes
Tijuiezas be pGice sentida de seus filhos:
€ 0 (ue dirvel desses desgracodus I‘m-r;;:.:;_;i,
Las, (j@e sent fey herduive, foreudos Pilde
530 vila de caclioiro de rus g putpiu, e
tacanbio miseraveliente, soliem il
privages, & ulugu m benelicids , em
qudnto vives si para enthosourarem !
A niorte de destes he hum
alegrio universal, Dnido he, gue sah@
ao mun-toe o cabedzl., qua ellis 130 cuie=
dadesamente wlerioliilivaa: entio aguel-
le, e o desfrueta { ¢ dovdinurio he
quem o avarento riunca pensoi ) ri-se
custa do miseta, Que o enviquecen; pra-
guetja-lhe a alma; e do ecesto modo des-
cariega~ihe a conscicnicia, Maldictos se-
J30 os lorragailas, que s0 servem para
LIOrrer,
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VARIEDADE,
A vinva exemplar — Anecdota,

Morrendo ezito hemem eazado, a mulher
ficou nos muiores Lransportes de iliccio. Hum
seu csmprﬁlrc, e do Jdeluncio, logo que ieve
csta afansta oolicia, encaniinhon-se para a
caza do morto, Achou a porta meia feixada,
e entrando sublilmente, enconlrou atraz da
dita porta a poire viuva aes abracos com hum
sujeito, o qual tade pevturbado trgetou de sa-
far-se -~ Minha Comadie, que he isio? ( Diz-
llre 0 homem atonite ) Pois lisje mesmo, ain-
da tendo em casa o cadaver de seu marido,
Vm. procedendo desta manveira ? -- leize-
me ; Uompadre ( respondeo a consternada vi-
uva j tal he a mioha magoa, tul a atiliccio,
€ (e estou, que entrou  pal atul aquelie-
desavergonhiado, poz-se com aguellas gracas
podres coinigo, e eu dJe fentida vem saberia o
que eslava tazendo, se Vi, me uio advertis-
sc, e dicto iste calito em desmuio.

N. B. Ha muitas Sara. viuvas, incapazes
de semelliantle sentimento, ¢ vm as quacs udo
assenliao taes cavapucas. U seu a scu domno,
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Pern : na Typ. de¢ M. F. de Fariss, 1837,




